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Parrafos 1-5

TEXTO DEL ARTICULO 83

1. Todas las funciones de las Naciones Unidas relativas a zonas
estratégicas, incluso la de aprobar los términos de los acuerdos sobre
administracién fiduciaria y de las modificaciones o reformas de los
mismos, serin ejercidas por el Consejo de Seguridad.

2. Los objetivos bdsicos enunciados en el Articulo 76 serdn aplicables
a la poblacién de cada zona estratégica.

3. Salvo las disposiciones de los acuerdos sobre administracién fidu-
ciaria y sin perjuicio de las exigencias de'la seguridad, el Consejo de
Seguridad aprovechard la ayuda del Consejo de Administracién Fidu-
ciaria para desempeifiar, en las zonas estratégicas, aquellas funciones
de la Organizacién relativas a materias politicas, econémicas, sociales
y educativas que correspondan al régimen de administracién fiduciaria.

NOTA PRELIMINAR

1. Los parrafos ly 3 del art{culo 83 son las disposiciones fundamentales en virtud
de las cuales el Consejo de Seguridad y el ,Consejo de Admlnlstrac1on Fiduciaria ejercen
sus funclones respecto de las zonas estrategicas bajo el reglmen de administracion fi-
duciaria., Estos parrafos corresponden al Artfculo 85, que atribuye a la Asamblea Gene-
ral y al Consejo de Administracion Fiduciaria func1ones respecto ae los territorlos ba-
Jo administracion fiduciaria que no sean zonas estratégicas. El parrafo 2 del Articu-
lo 83, sin embargo, se refiere a los objetivos del Art?culo 76 y, por lo tanto, suscita
problemas distintos.

2, E1 parrafo 1 del Artfculo 83 dispone que el Consejo de Seguridad eJe“cera todas

las funciones de las Naciones Unidas respecto de las zonas estrateglcas, y el parrafo 3
del Articulo 83 dispone que en el desempeno de algunas de esas funciones el "Comsejo

de Seguridad ... aprovechara la ayuda del Comnsejo de Administracion Fiduciaria"., Al
aplicar lo dispuesto en el Art{culo 83 se ha planteado el problema de la relaclon cons-
titucional que existe entre los dos Consejos y, mas en particular, el del caracter de la
ayuda que ha de prestar el Consejo de Administracion Fiduciaria.

3. La Resena General resume brevemente la apllcaclon practlca de lo dispuesto en el
articulo 83.

4. La Resena Analltica de la Practica expone las principales cuestiones suscitadas
por la apllcacion del Articulo 83 y da algunos eJemplos sacados de las deliberaciones
de los dos Consejos relacionadas con la interpretacion de dicho artfculo.

5. Las cuestiones se examinan siguiendo los parrafos correspondientes del Articu-

lo 83, As{ la seccion A de la Resena Anal{tica trata del alcance de las funciones de
las Naciones Unidas respecto de las zonas estrategicas bajo administracidn ,fiduciaria
y sirve de preambulo a las secciomes B y D, que se ocupan del ejercicio practico de
esas funciones.
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Parrafos 6-9 Art{culo 83

6. La seccion C se refiere directamente al parrafo 2 del Art{culo 83, que se ocupa
de las posibilidades de ,aplicar las disposiciones del Art{culo 73 a las zonas estrate-
gicas bajo administracion fiduciaria,

I. RESENA GENERAL

7. Los ejemplos mas importantes de la aplicacion del Art{culo 83 son las decisiones
tomadas por el Consejo de Seguridad en la aprobacion del Acuerdo de Administracidn Fi-
duciaria para el Territorio en fideicomiso de las Islas del Pac{fico, ¥ las decisiones
tomadas por ese mismo Consejo y por el Consejo de Administracion Fiduciaria sobre la
relacion que existe entre la jurisdiccion de ambos. Estas ultimes decisiones figuran
en la resolucion del Consejo de Seguridad del 7 de marzo de 1949 1/ y en la resolu-
cidn 46 (IV) del Consejo de Administracion Fiduciaria, respectivamente,

8. En cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo 3 del Art{culo 83 y del procedimien-
to establecido en las dos resoluciones mencionadas, el Consejo de Administracion Fidu-
ciaria ha ejercido, desde marzo de 1949, las funciones enunciadas en los Art{culos 87
y 88 respecto del Territorio en fideicomiso de las Islas del Pac{fico, transmitiendo al
Consejo de Seguridad los cuestionarios provisionales y los cuestionarios revisados y
los informes anuales de la Autoridad Administradora. Desde que aprobo el Acuerdo de
Administracion Fiduciaria y su resolucion del 7 de marzo de 1949, el Consejo de Segu-
r}dad no ha tomado ninguns otra decisidn en cumplimiento de las disposiciones del Ar-
ticulo 83 .

II. RESENA ANALITICA DE LA PRACTICA

A. Las funciones de las Naciones Unidas referentes a las zonas
estratégicas bajo administracién fiduciaria

9. En el unico acuerdo de administracion fiduciarie relativo a una zona estratégica
que ha sido aprobado, a saber, el Acuerdo para el Territorio en fideicomiso de las Is-
las del Pac{fico, 3/ se declara que las disposiciones de los Art{culos 87 y 88, que de-
terminan las funciones y poderes de las Naciones Unidas respecto de los territorios en
fideicomiso que no sean zonas estrategicas, se aplicaran con la salvedad de que la Au-
toridad Administradora podra decidir hasta que punto seran aplicables en regiones cuyo
acceso podra prohibir, de vez en cuando, por razones de seguridad. Al presentar el
proyecto de acuerdo, el representante de la Autoridad Administradora declaro, 5/ gsin
embargo, que a su juicio la apllcacion de los Art{culos 87 y 88 a todo el Territorio emn
fideicomiso de las Islas del Pacifico iba mds alld de lo que la Carta exige respecto

de las zonas estrateglcas.

S/1280.

Vease el debate de la cuestion, relativa al procedimiento de designar una zona es-
tratégica, en el estudio de este Repertorio sobre el Articulo 82.

Treaty Series de las Naciones Unidas, vol. 8, 1947, I, N° 123, art{culo 13.

C S, 2° ano, N° 20, 1132 ses., p. 232.

R rE
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Art{culo 83 Parrafos 10-14

10, No obstante, cuando el Consejo de Seguridad examiné la cuestion de la apllcacion
de lo dispuesto en los Artfculos 87 y 88 respecto de dicho Acuerdo, deterudno de hecho
los procedimientos 5/ para su apllcacion respecto de todas las zonas estrateégicas bajo
administracion fiduciaria. Aungue hubo algun desacuerdo tanto en el Consejo de Seguri-
dad como en el Consejo de Admlnlstraclon Fiduciaria sobre cual de los dos organos ha-
bria de ejercer en las zonas estrategicas las funciones emunciadas en los Art{culos 87
y 88, no hubo desacuerdo en cuanto a las funciones. 6/

11, A reserva de 1as disposiciones de este Acuerdo de Administracion Fiduciaria y de
cualquier limitacidn impuesta a su aplicacion por el Consejo de Seguridad, por razones
de seguridad, las funciones de las Naciones Unidas determinadas en los Articulos 87 y
a8 ,son aplicaebles a la Unica zona estrategica que actualmente se halla.bajo administra-
cion fiduciaria.

12. La unica restriccion 7/ impuesta en virtud del art{culo 13 ,del Acuerdo, se refie-
re a la autorizacion de entrada de las misiones visitadoras periodicas, previstas en

el inciso 3 del Art{culo 87, en los dos Atholls de Eniwetok y Bikini. El Consejo de
Seguridad no examino, en ninguno de los casos, casos, las medidas tomadas por la Autoridad
Administradora, aunque en cada uno de ellos la Autoridad Administradora hab{a comuni-
cado las restricciones impuestas.,

B. Cuestiones relativas a la aprobacioén de los términos de los
acuerdos de administracién fiduciaria para zonas estratégicas
y a su modificacién o reforma

1. Competencia del Consejo de Seguridad para hacer depender de
una decision de otro organismo la fecha de entrada en vigor
de un acuerdo de administracion fiduciaria aprobado por €l

13. Al discutirse en el Consejo de Seguridad el proyecto de acuerdo de administracion
fiduciaria para el Territorio en fldeicomiso de las Islas del Pac{fico (las islas ante-
riormente bajo mandato Japones), se suscitd la cuestion de si el Consejo podr1a hacer
depender la fecha de entrada en vigor del acuerdo de la fecha en que comenzase a apli-
carse el tratado de paz con el Japon., A continuacion se resumen las opiniones de los
miembros del Consejo sobre esta cuestidn,

14, Algunos miembros del Conse;o admitieron 8/ que el destino definitivo de las islas
anterlormente bajo mandato japones, formaba parte del tratado de paz con el Japon Yy que
1la aprobaclon dada por el Consejo al Acuerdo de Administracion Fiduciaria no podla ser
efectiva hasta que se firmase el tratado de paz. Otros miembros afirmaron 9/ que el
Japon hab{a perdido ya los derechos que le atrlbula el mandato y que, por lo tanto, el
Consejo podia hacer del territorio una zona estrateglca bajo el Regimen Internacional
de Administracion Fiduciaria, sin esperar a que se firmara el tratado de paz.

C,S, resolucion del 7 de marzo de 1949 (5/1280).

Véanse los parrafos 27 a 39 del presente estudio.

C S, 29 ano, Supl, N° 20, S/613; s/2978.

C S, 2° afo, N° 23, 116* ses., pp. 261 a 263; NO 26, 1162 ses., pp. 296 y 297. Mas
tarde expreso analoga opinion uno de los Estados mlembros de la Comision del Lejano
Oriente, invitado a partic1par en la discusion, sin voto, de acuerdo con el Articu-
lo 31 (C Ss 2° ano, N° 30 123% ses., pp. 357 y 358).

9/ €S, 2° ano, N° 26 1162 ses., pp. 299 y 300, 306 y 307.

R
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Parrafos 15-19 Articulo 83

15. En apoyo del primer punto de vista, se propuso l_/ que se enmendase el proyecto
de acuerdo, incluyendo en el una dlsposicion para que entrase en vigor en la fecha en
que el tratado de paz comenzase a aplicarse. Como no se manifestaba ninguna oposicion
de caracter jurldico al art{culo 16 del proyecto de acuerdo, segun el cual no podr{a
entrar en vigor hasta que el Gobierno de los Estados Unidos lo aprobase, siguiendo el
procedimiento constitucional, tampoco podla hacerse ninguna obJecion de caracter Jur{-
dico a que la fecha de entrada en vigor dependiese de otro hecho.

16, Los que se opusieron a la enmienda 11/ alegaron que incluir en el acuerdo una
clausula que hiciera depender la fecha de su entrada en vigor de la decision de otro
organismo, constituir{a una limitacidn de 1a jurlsdlcclon ¥y de la competencia que el
Consejo de Seguridad tiene en virtud del parrafo 1l del Artlculo 83. Sostuvieron 12/
que no habia ninguna analog{a entre lo dispuesto en el artfculo 16 del Acuerdo y la
enmienda propuesta, ya que uno se referfa ,al procedimiento para que una de las partes
apruebe el acuerdo, y la otra a la decisidn de un organismo que no era parte en el
acuerdo,

17. La enmienda fué retirada para poder tomar una decisidn unanlme una vez que el
Consejo hubo d601d1do invitar a los Estados miembros de la Comisién del Lejano Oriente
(Estados que habfan participado en la guerra contra el Japon) & que tomasen parte en
la discu31on, sin derecho de voto, en virtud de lo dispuesto en el Articulo 31 de la
Carta. 13/

2. Competencia del Consejo de Seguridad para proponer enmiendas
a un proyecto de acuerdo sometido a su aprobacion

18, No hay duda alguna en el Consejo de Seguridad acerca de la competencia del Con-
sejo para proponer enmiendas a un proyecto de acuerdo de administracién fiduciaria so-
metido 8 su aprobaclon en virtud del parrafo 1 del Artfculo 83. De hecho, durante la
discusion del proyecto de acuerdo de administracion fiduciaria para el Territorio en
fideicomiso de las Islas del Pac{fico, el Consejo aprobo ;5/ varias enmiendas presenta-
das por diversas delegaciones, que fueron aceptadas por la Autoridad Administradora.

19. En relacidn con dos enmiendas propuestas, que su Gobierno no pod{a aceptar, el
representante de la Autoridad Administradora declaro 15/ que no votar{a en contra por-
que no consideraba oportuno ejercer el veto en un caso en que su Gobierno actuaba a la
vez como miembro permanente del Consejo de Seguridad y como parte en el acuerdo. Pero
su Gobierno podria retirar el proyecto de acuerdo si el Consejo aprobaba las enmiendas
propuestas., Ambas enmiendas fueron rechazadas. ;é/

.I_b_id-_.’ p. 297'

Ibid., pp. 298, 299, 302, 306 y 307. Véase también C S, 2° afo, N° 30, 1232 ses.,
PP. 359 & 361.

C,s, 2° aho, N° 26, 119* ses., p. 299.

Véase en este Repertorio el estudio sobre el Artfculo 31.

C S, 2° ano, N° 31, 1242 ses., pp. 374 a 387.

Ibid., pp. 378 y 381,

Ibid., pp. 379, 386 y 387,

IS 'EE
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Articulo 83 Parrafos 20-23

3. Competencia del Consejo de Seguridad para modificar,
enmendar o abrogar un acuevrdo aprobado por €l

20. Durante la discusion del proyecto de acuerdo de administracion fiduciaria para el
Tbrrltorlo en flde1comlso de las Islas del Paclflco, en el Consejo de Segurldad se sus-
cit6 la cuestion de si los poderes otorgados al Consejo en virtud del parrafo 1 del Ar-
t{culo 83 comprendian la facultad de modificar, emmendar o abrogar un acuerdo, por pro-
pia iniciativa, despues de haberlo aprobado.

21. El texto del proyecto de acuerdo, _d/ sometldo a la aprobac1on del Consejo de Se-
guridad, estipulaba en el artfculo 15 que los términos del acuerdo no podlan gser modi-
ficados, emmendados o abrogados sin el consentlmlento de la Autoridad Administradora.
Uno de los miembros del Consejo declaro 18/ que esta formula limitaba los derechos que
el Consejo de Seguridad. tiene segun lo dispuesto en el parrafo 1 del Artfculo 83. A

su juicio, puesto que el Conse;o ten{a derecho a aprobar y enmendar proyectos de acuer-
do para las zonas estrategicas, era indudable que, en virtud de ese Artlculo, ten{a los
mismos derechos respecto de los acuerdos, una vez aprobados. Propon{a, por lo tanto,
una emmienda 19/ al articulo 15 del Acuerdo para que los términos del mismo pudieran
ser modificados, emmendados o abrogados por una decision del Consejo de Seguridad.
Otros miembros del Consejo opinaron 20/ que la emmienda propuesta lievarfa al Consejo
de Segurldad & sobrepasar sus poderes y que, como en el caso de los acuerdos de admi-
nistracidn flduciaria para las zonas no estrateglcas, para modificar o abrogar el acuer
do se requerfa el consentimiento de la Autoridad Administradora. Se rechazo 21/ la en-
mienda propuesta, conservandose el texto original del art{culo 15 sin modificacio-

nes. 22/

C. Los objetivos bisicos enunciados en el Articulo 76 y las
zonas estratégicas bajo administraci6n fiduciaria

2, El parrafo 2 del Articulo 83 dispone que los objetivos basicos del Regimen de
Administracion Fiduciaria, enunciados en el articulo 76, se apllcaran a la poblac1on de
cada una de las zonas estrategicas.

23, Durante la discusion del proyecto de acuerdo de administracion fiduciaria para

el Territorio en fidelcomlso de las Islas del Pac{fico ante el Consejo de Seguridad, se
suscitd la cuestion de si el parrafo 2 del Articulo 83 deb{a interpretarse en el sen-
tido de que todas las disposiciones del Art{culo 86 eran aplicables a las zonas estra-
teglcas s ©0 solamente las que se refieren al bienestar y al progreso de sus habitantes.
El proyecto de acuerdo g}/ preveia la aplicacidén de todas las disposiciones del Art{cu-
lo 76, excepto la del inciso d, referente a la igualdad de trato en cuestiones economi—
cas y comerciales para todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas y sus stbditos.

o

K

C S, 2_ afio, Supl. N° 8, anex. 17 (5/281).

18/ C s, 2" amo, N 31, 124 ses., pp. 382 y 383.

C S, 2° ano, N 20, 1132 ses., pp. 233 y 234.

¢ S, 2° ano, §° 31, 124 ses., pp. 381 a 384.

Ibid., pp. 386 y 387.

Durante el debate, uno de los miembros’puso en duda que las disposiciones de cual-
quiera de los acuerdos de administracion fiduciaria fuesen conformes a lo dispues-
to en el Art{culo 79, que estipula que los Estados directamente interesados se han
de poner de acuerdo para cualquier modificacidn ° enmienda de dichos acuerdos.
Véase en este Repertorio el estudio sobre el artfculo 79,

C S, 2° ano, Supl. N° 8, anex. 17 (s/281), art{culos 5 a 8.

BERk

&
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Parrafos 24-27 Artfculo 83

El parrafo 1 del artfculo 8 gg/ del proyecto de acuerdo establec{a la igualdad de trato
para los subditos ¥y para las sociedades de todos los Estados Miembros, sin contar los
de la Autoridad Administradora.

24. Un miembro del Consejo opinaba que introducir la cldusula "de Ja nacion mas favo-
recida" era incogpatible con el inciso d del Artfculo 76 ¥y con el parrafo 2 del art{cu-
lo 83, y presento una enmienda 25/ al proyecto de acuerdo para que se suprimiera, Otro
miembro del Consejo puso en duda 26/ que el parrafo 2 del Art{culo 83 significase que
la regla de la igualdad de trato para todos los Estados Miembros, establecida en el in-
ciso d del Art{culo 76, fuese aplicable a las zonas estrategicas ¥, por lo tanto, aun--
que votando contra la enmienda, reservo la actitud de su delegacion respecto de la in-
terpretacion.

25. El representante de la Autoridad Administradora se opuso a la enmienda, _1/ ba-
sandose en que el parrafo 2 del Art{culo 83 se refer{a concretamente a la poblacion de
la zona estrateglca ¥y no exig{a que se aplicasen las disposiciones del Art{culo 76 que
no interesaban a los habitantes del territorio.' En una zona estrategica, la seguridad
tiene una importancia esencial, Las limitaciones del inciso d del Art{culo 76, conte-
nidas en el parrafo 1 del art{culo 8 del Acuerdo, se basaban en consideraciones de se-
guridad y la Autoridad Administradora las estimaba esenciales, ELl representante dejo
entender que la Autoridad Administradora podria retirar el proyecto de acuerdo si se
aprobaba la enmienda.

26. La enmienda fué rechazada y el texto del parrafo 1 del artfculo & del Acuerdo
fué_aprobado, 28/ sin modificacion alguna.

D. La ayuda que el Consejo de Administracién Fiduciaria ha de prestar
al Consejo de Seguridad en el ejercicio de las funciones que le
corresponden en virtud del régimen de administracién fiduciaria

27. Aunque el parrafo 1 del Art{culo 83 estipula que el Consejo de Seguridad ejercera
todas las funciones referentes & las zonas estrategicas, el parrafo 3 de ese mismo Ar=-
t{eulo precisa esta disposicion estableciendo que, con ciertas salvedades, el Consejo
de Seguridad utilizare la ayuda del Consejo de Administracion Fiduciaria para desempe-
nar, en las zonas estraté icas, las funciones del regimen de administracion fiduciaria
en materia ol{tica, economica, social y educativa. Los problemas que suscita la in-
terpretacion de estos dos textos y la determinacion de las relaciones jur{dicas entre

24/ E1 texto del parrafo 1 del art{culo 8 del Acuerdo dice lo siguiente: YAl cumplir
las obligaciones que le impone el inciso d del Articulo 76 de la Carte ... la Au-
toridad Administradora, a reserva de las necesidades de la seguridad y de' la obli~-
gacion de favorecer el progreso de los habitantes, dara a los nacionales de cada
uno de los Estados Miembros de las Naciones Unidas y de las sociedades y asociacio-
nes organizadas segun las leyes de esos Estados Miembros, en el territorio bajo
administracién fiduciaria, un trato no menos favorable que el trato concedido en
el mismo territorio a los nacionales, a las sociedades y asociaciones de cyalquier
otro Estado Mlembro de las Naciones Unidas que no sea la Autoridad Administradora”,
C S, 2° ano, N° 31, 1242 ses., p. 377.

6 _];E-_d_o’ P 377-

Ibid., pp. 377 a 379,

8/ Ibid., p. 379.

BREG
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Articulo 83 Parrafos 28-30

los dos Consejos quedaron resueltos cuando el ConseJo de Seguridad aprobo S la resolucion
del 7 de marzo de 1949, 29/ y la 1nterpretaclon'zg/ que le dio el Congejo de Adminis-
traclon Fiduciaria, EL Consejo de Administracion Fiduciaria aclard aun mas la situa-
cidn en su resolucion 46 (IV). 31/

28. El proyecto de reglamento 3_/ del ConseJo, elaborado por la Comisidn Preparatoria,
disponla ,que el Consejo de Adminlstraclon Fiduciaria desempenar{a ciertas funciones de
inspecclon en las zonas estrateglcas bajo administracion fiduciarla. Disponia. a) que,
con suaecclon a los términos de los acuerdos de administracicn fiduciaria, el Consejo

de Adminlstraclon Fiduciaria podr{a examinar las peticiones procedentes de las zonas
estrateglcas (art{culos 4, 42 y 43), b) que, a instancia del Consejo de Seguridad, po-
dria estudiar documentos relativos a las zonas estrateglcas, organizar visitas periodiv
cas y presentar informes al Consejo de Seguridad (artfculos 38, 46, 54, 56 7 61), ¥

c¢) que desempenaria todas las funciones que le fuesen atrlbuidas en los acuerdos de
administracion fiduciaria o que le asignase el Consejo de Seguridad artlculo 58).

29, Cuando el Consejo de Administracidn Fiduciaria examind el proyecto de reglamen-
to, 32/ lo modlflco teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes del Acuerdo de
Admlnistraclon Fiduciaria pare el Terrltorio en fideicomiso de las Islas del Paclflco,
que restrlngla la aplicacion de los Artfculos 87 y 88 de la Carta, respecto de las zo-
nas cuyo acceso estaba prohlbldo por razones de segurldad El reglamento aprobado para
el Consejo de Administracidn Fiduciaria 24/ establec1a, respecto a las zonas estrate-
glcas' a) que las funciones del Consejo relatlvas al examen de las peticiones, se re-
glrlan por el Artfculo 83 de la Carta ¥ por los términos de los acuerdos de administra-
cion fiduciaria pertinentes (artfculos 76, 85 y 88), b) que el Comsejo organizar{a vi-
sitas perlodlcas a los terrltorlos segun lo dispuesto en el inciso c del Artfeulo 87 y
en el parrafo 3 del Artlculo 83 (artfculo 94), y c) que el Consejo podria desempenar
otras funcionmes a peticidn del Conmsejo de Seguridad (artfculo 101).

30. A51, aunque el Reglamento del Censejo de Administracién Fiduciaria muestra clara-
mente que el ,Consejo esperaba desempenar ciertas func1ones respecto de las zonas estra-
teglcas, segun lo dispuesto en el parrafo 3 del Articulo 83, no se definieron sus rela-
ciones con el Consejo de Seguridad en cuanto a la administracion fiduciaria de zonas
estrateglcas ni el alcance preciso de los poderes del Comsejo de Admlnistrac1on Fidu-
ciaria. Una resolucidn posterior Qj/ del Consejo de Administracion Fiduciaria dispuso
que se celebraran consultas entre los dos Consejos acerca de las funciones y deberes
del Consejo de Administracion Fiduciaria respecto de las zonas estrateglcas bajo admi-
nistracion fiduciaria. 36/

S/1280. Véase el parrafo 34 del presente estudio.

C S, 4° ano, Supl. de marzo, S/916.

Véase el parrafo 36 del presente estudio.,

C AF (1), Sy gl., anex. 2 (T/1).

C AF (I), 15 ses.

Publicacidn de las Naclones Unidas, N° de venta: 1947.1.9.
CAPF, resoluc1on 10 (1II).

CAF, (II/1), 182 ses.

RERERERRE
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Parrafos 31-32 Art{culo 83

3l. En el Consejo de Seguridad, la cuestion de la interpretacion del parrafo 3 del
Art{eulo 83 se suscitd al tratar de la necesidad de determinar un procedimiento para
aplicar lo dispuesto en el art{culo 13 }_/ del Acuerdo de Administracion Fiduciaria pa-
ra el Territorio en fidejcomiso de las Islas del Pac{fico. 2_/ El Comité de Expertos
del Consejo de Seguridad, al que se hab{a remitido esta cuestion para que la examina-
ra, 39/ decidio, sin embargo, recomendar que se aprobase una resoluclon aplicable a las
zonas estrategicas en general, 5_/ Durante la discusion; en el Comite de Expertos, se
manifestaron grandes discrepancias sobre la interpretacion de los parrafos ly3 del
Art{culo 83. Ello di6 lugar a que se presentaran al Consejo dos proyectos de resolu-
.cion. 41/ El primero, apoyado por la mayoria del Comite de Expertos, dispon{a que el
Consejo de Seguridad, aunque reservandose la decision en cuestiones de seguridad, pe-
dir{a al Consejo de Administracion Fiduciaria que ejerciera las funciones mencionadas
en los Art{culos 87 y 88, destinadas a favorecer el progreso de los habitantes de zonas
estrategicas colocadas baJo su inspeccion ¥y que presentase informes sobre estas cues-
tiones al Consejo de Seguridad. El segundo proyecto de resolucion, defendido por dos
miembros, estipulaba que el Consejo de Seguridad ejercer{a todas las funciones de las
Naciones Unidas respecto de las zonas estrategicas bajo administracion fiduciaria y
utilizarfa la ayuda del Consejo de Administracidn Fiduciaria despues de_haber examinado
por separado, en cada caso, las condiciones de la labor a realizar.

32, La discusion de estos dos proyectos de resolucion en el Consejo de Seguridad hizo
ver que la discrepancis reca{a sobre la interpretacion de las palabras "aprovechara la
ayuda®, que figuran en el parrafo 3 del Art{culo 83. Se alegaba 42/ que este parrafo
imponia al Consejo de Seguridad la obligacion de utilizar la ayuda del Consejo de Admi-
nistracion Fiduciaria para el cumplimiento de las funciones relativas a asuntos polfti-
cos, economicos, sociales y educativos de las zonas estrategicas, a menos que lo impi-
diesen las disposiciones de los acuerdos de administracion fiduciaria o consideraciones
de seguridad. Otros dijeron 43/ que el parrafo 3 del Art{culo 83 tenfa cardcter facul-
tativo y solo daba poderes al Consejo de Seguridad, el cual, en virtud de dicho art{cu-
lo, ejercer{a todas las funciones de las Naciones Unidas referentes a las zonas estra-
tegicas para utilizar, en caso de necesidad, la ayuda del Consejo de Administracion Fi-
ducieria con objeto de llevar a cabo ciertas labores y ejercer determinadas fUnciones.
Ademas, los términos del proyecto de resolucion, apoyado por la mayor{a del Comite de
Expertos, eran inaceptables 44/ ya que tendr{an como efecto definir las relaciones en-
tre el Consejo de Seguridad y el de Administracion Fiduciaria respecto a las zonas esg-
trategicas que pudlesen colocarse en fidelcomiso.

N

E1l art{culo 13 dice o siguiente: "Las disposiciones de los Articulos 87 y 88 de
la Carta se aplicaran al territorlo en fideicomiso, quedando entendido que la Au-
toridad Administradora podra determinar en qpe medida se aplicaran a las regiones
cuyo acceso declare, de vez en cuando, prohibido por razones de seguridad",

C S, 2° ano, N° 104, 2202 ses., S/599.

Ibid.

C S, 3° ano, Supl. de junio, S/642, p. 3.

ibid., p. 5.

C S, 3° afio, NO 87, 324® ses., pp. 45 5, 6 y 7; C S, 4° afio, N° 18, 415% ses. Uno
de los miembros declaro que, segun el proyecto de resolucidn apoyado por la mayor{a
del Comité de Expertos, el Consejo de Seguridad conservaria plena responsabilidad
en todas las medidas que tomasen las Naciones Unidas respecto de las zonas estra-
tegicas° el Consejo de Administracion Fiduciaria actuaria, simplemente, en nombre
del Consejo de Seguridad y éste conservarfa el derecho de hacer nuevas peticiones
¥ recomendaciones al Consejo de Administracion Fiduciaria sobre las cuestiones que
eran objeto del proyecto de resolucion (C S, 4° aho, N° 18, 4152 ses.).

cs, 3° ano, N° 87, 324a ses., ppe 1 ¥y 2, 3 y 6.

C S, 4° ano, N° 18, 415 ses.
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articulo 83 Parrafos 33-34

33. Entretanto, y de acuerdo con lo dispuesto en la resolu01on 10 (II) del Comsejo
de administracion Fidueciaria, que estipulaba la celebrac1on de consultas entre los dos
Consejos sobre las funciones del Comsejo de Administracidn Flduclarla respecto a las
zonas estrateglcas en fideicomiso, el Consejo de Seguridad nombré un Comlte, 45/ com-
puesto de su Presidente y de otros dos miembros, para que se reuniera con otro comlte
analogo del Consejo de Administracicon Fiduciaria, con objeto de conocer la oplnlon de
este ultimo Consejo sobre el asunto. Como resultado de estas consultas, el Consejo de
Seguridad 46/ fué informado de que, con una sola excepc1on, el Consejo de Administracion
Flduclarla consideraba aceptable el proyecto de resoluc1on apoyado por la mayorla del
Comité de kExpertos, pero que fundaba su aceptac1on en una 1nterpretac1on concreta de
ciertas disposiciones del proyecto de resolucion.

34, El Consejo de Seguridad agrobo el proyecto de resolucidn propuesto por el Comité
de Expertos y la 1nterpreta01on dada por el Consejo de Administracién Fiduciaria. &l
proyecto de resoluc1on, que fué aprobado por 8 votos contra ninguno y 3 abstenciones 4_/
(se abstuvo uno de los miembros permanentes), decia 1o siguiente:

"ELl Consejo de Seguridad

"Decide:

"l. Pedir al Consejo de Admlnlstraclon Fiduciaria, a reserva de las disposicio-
nes de los acuerdos de administracion fiduciaria o de parte de ellos, referentes a
zonas estrateglcas, y sin perjuicio de las decisiones que el Consejo_de Seguridad
pueda tomar, de vez en cuando, por motivos de seguridad, que desempene, segun su
Reglamento y en nombre del Consejo de Seguridad, las func1ones mencionadas en los
Articulos 87 y 88 de la Carta, referentes al progreso polltlco, economlco, social
y educativo de los habitantes de dichas zonas estrateglcas.

"2, Pedir al Consejo de Administracién Fiduciaria que envie al Consejo de Seguri=
dad, un mes antes de remltlrlo a la autoridad Admlnlstradora, un ejemplar del cues-
tionario formulado segun lo dispuesto en el nIthUlO 88 de la Carta y todas las mo-
dificaciones que el Comsejo de Administracidn Fiduciaria introduzca, de vez en
cuando, en dicho cuestionario.

"3, Pedir al Secretario General que ponga en conocimiento del Consejo de Seguri-
dad todos los informes y peticiones procedentes de las zonas estrateglcas bajo ad-
ministracion fiduciaria o referentes a ellas, y que envie ejemplares de ellos, en
cuanto los reciba, al Consejo de Administracion Fiduciaria para que los examine e
informe al Consejo de Seguridad,

",., Pedir al Consejo de Administracién Fiduciaria que presente al Consejo de Se-
guridad sus informes y recomendaciones sobre asuntos polltlcos, economlcos, socia-
les y educativos que interesen a las zonas estrateglcas bajo administracion fidu-
ciaria."

45/ C S, 3° ano, N° 87, 3242 ses., p. 8.

46/ C S, 4° ano, Supl. de marzo, 5/916, Véase tamblen C AF (III), 9% y 10® ses.

52/ Un miembro se abstuvo debido a que la resolucidn no reconocia, hasta donde era
preciso, la "competencia esencial" del Consejo de Administracion Fiduciaria para
regular las medidas destinadas a fomentar el bienestar de los habitantes de los
territorios en fideicomiso (C S, 4° afo, N° 18, 415% ses.).

48/ s/1280.
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Parrafos 35-37 articulo 83

35. La interpretacidn 49/ de esa resolucidén dada por el r‘onse;jo de Administracion Fi-
duciaria y aprobada por el Consejo de Seguridad, 2_/ contenfa las consideraciones si-
guientes: 1) £l Consejo de Seguridad solo podra modificar o enmendar el cuestionario
por razones de seguridad y el Consejo de Administracion Fiduciaria no se vera obligado
a acceder a las peticiones de enmienda que no se basen en razones de seguridad. 2) El
Consejo de Administracidn Fiduciaria tendra el deber de examinar, siguiendo su procedl—
miento normal, todos los informes y peticiones procedentes de las zonas estrateglcas
que no impliquen consideraciones de seguridad, y preuentara un informe sobre ello al
Consejo de Seguridad, quedando entendido que como este ultlmo tendra conocimiento de
todos los informes y peticiones en cuanto lleguen, le sera perfectamente posible evitar
cualquier medida del Consejo de Administracién Fiduciaria respecto de cualquier informe,
petlclon o parte de ellos que impliquen consideraciones de seguridad.

36. Posteriormente, en su cuarto perlodo de sesiones, el Consejo de Admlnlstraclon
Fiduciaria decidid ejercer las funciones que le atribuye el parrafo 3 del articulo 83,
aprobando una resolucién 51/ cuya parte dispositiva dice lo siguiente:

"Decide asumir, conforme al parrafo 3 del Articulo 83 de la Carta y teniendo en
cuenta la resolucion ael Consejo de Seguridad y la 1nterpreta01on dada a la misma
por el Consejo de Admlnlstrac1on Fiduciaria, las funciones que incumben a las Na-
ciones Unldas en virtud del reglmen internacional de admlnlstrac1on’flduc1ar1a en
materia polltlca, economlca, social y educativa en las zonas estrategicas bajo ad-
ministracion fiduciaria;

"Decide transmltlr al Consejo de Segurldad, para su examen, con arreglo a lo dis-
puesto en el parrafo 2 de la resolucion precitada, un ejemplar del cuestlonarlo
provisional aprobado por el Consejo de Administracidn Fiduciaria en la 252 sesion
de su primer perlodo de sesiones;

"Pide al Secretario General que, si el Consejo no formula observaciones dentro
del plazo de un mes, se sirva transmitir el cuestionario provisional al Gobierno de
los Estados Unidos de Amerlca, Autoridad Administradora del Territorio en fideico-
miso de las Islas del Pacifico."

37. Cumpliendo lo dispuesto en la resolucién del 7 de marzo de ,1949 del Consejo de
Seguridad y en la resolu01on 46 (IV) del Consejo de Admlnlstraclon Fiduciaria, el Se-
cretario General transmitio al Consejo de Seguridad, a pet1c1on del Consejo de Admi-
nistracion Fiduciaria, el cuestionario provisional, Como el Consejo de ,Seguridad no
hizo observaclones sobre el documento, transcurrido un mes se transmitio a los Estados
Unidos de Amerlca, como Autoridad Administradora del Territorio en fideicomiso de las
Islas del Pacifico. ’Ll 24 de julio de 1953, siguiendo el mismo procedimiento, el cues-
tionario revisado fue tambien transmitido al Consejo de Seguridad, antes de enviarlo a
la Autoridad Administradora.

49/ € 8, 4° ano, Supl. de marzo, S/916.
50/ C'S, 4° afio, N° 18, 4152 ses.
1/ C A F, resolucion 46 (Iv).

266



art{culo 83 Parrafos 38-39

38. Una vez aprobadas estas resoluciones, y de acuerdo con ellas, el Consejo de Admi-
nistracion Fiducieria ha ejercido las funciones mencionadas en los Art{culos 87 y 88
respecto del Territorio en fideicomiso de las Islas del Pac{fico. E1 ConseJo ha exami-
nado los informes del Gobierno de los Estados Unidos sobre la adminlstracion de dicho
territorio en su qulnto, séptimo, octavo, décimo, 12° y 1° perlodos de sesiones. Al
concluirse el 14° perloao de sesiones, el Consejo habia examinado veintiocho peticiones
procedentes de dicho territorio y habia aprobado las resoluciones correspondientes. El
Consejo envio dos misiones visitadoras a dicho territorio, em 1950 y 1953. Las misiones
visitadoras presentaron sus informes 52/ en el octavo y en el 12° per{odos de sesiones.

39. En cada uno de los per{odos mencionados, el Consejo de Administracidén Fiduciaria
elaboro un informe 53/ sobre el ejercicio de sus funciones respecto de las zonas estra-
teglcas bajo administracidn fiduciaria, para transmitirlo al Consejo de Seguridad. Es-
tos informes fueron comunicados a los miembros del Consejo de Seguridad para su infor-
macion y el Consejo no los examing.

52/ C i F (VIII), Supl. N° 2 (T/897) y C A F (XII), Supl. N° 3 (T/1077).
53/ S/1358, S/1628 S/2069, S/2599, 8/3066 y s/3272.
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